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NAL'DAS SENHORAS

20RBAL DA BOA COMPRUMIA,

Hodas; Litteratura, Dellas-Artes e Theatros.

O progr

e condigbes deste jornal cncontrie-so na ultima pagina da capa.,

GHRONICA DOS SALOES.

Leitoras, pouco temus hoje que uoticiar-vos

no que diz respeito ao mundo dus saldes, pois |

que a epocha & consagrada ds solemnidades veli-
givsas UG commemordv v martyiio da Cruz.
Eptretauto sepre vos poderei eulreter com o
Ristoria da sucicdade Sylphide, ¢ algumas outras
pequenas vecurrencias,

Ji saleis v que é a sociedade Sylphide, ¢ por
varias vezes tendes ouvido os pategyricos leci-
dus i sua digna directoria pelo zelu incansayel
com que fuz progredic esta interessanie socie-

dude a collucar-se a par das mais brilhantes,

Pur sya parie, as nossas amaveis Juminenses
parece que téem (vito propusite de auxiliar a
divectoria com a elegancia, bom gusto e brilho
de scus foifettes. Com cffeito ndo pudemos deci-
dir-nos na preferencia que deviamos fuzer entre
mais de uma duzia de senhoras, cujus vestidos
¢ adornos, cada gual mais bello, brilhavio no
magnifico salio, onde as luzes reflectifio o brithe
das cores. . =

Fui grande a concorrencia da ultima reuniao;
a companhian esteve animada e alegre ; @ musica

{of excellente e o servigo abundante ¢ delicado, -

Dissolveu-se a companhia depois das duas horas
da uoite com geral saptisfacao pela bella noite
que alii se passou.
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as formalidades do estylo, e 4 tarde a parada da
guarda nacivnal-distrahiu do Passeio Publico a
cuncorrencia dos amadores «lesse bello logar:
mas, ao anpilecer, come¢ou a encher-se a. va-
runda, ¢ virdo-se logo as alamédas guarnecidas
de lHudos fodeties de- passeio, emquantle uma
banda de musica executava escolhidas pecas,
cujus sons se diffundilo por catre o arvoredo &
luzer-se ouvir em todos os angulos desse re-
ciulo, -

Na noile seguinte, auniversario natalicio de
uma respeitavel senhora da Corte, houve uma
explendida reunido o palacele da rua de Santa

“Thervza, ‘'onde se reuniu grande numeroe dag

mais escollidas e mimosas flores luminenses. A
interessapte filha de S. Ex.?, denunciamdo no
semblanle a alegria de sua alma candida, muito
TOnCOLTeR Para 10rnar pouco commum o prazer!
desta companhia escolhida. Cantirdo-se lindas
pecas de mwsica: dancou-se com delirio, e foi
offerecido aos convidados um esplendido.chad. —
Nos, que nos sentimos amiga delicada e ap-
preciadora dus’ eminentes virludes que adornio
a Exm.? Sra. Viscondessa de Mavanguape, res—
philosamente a felicitaimos pelo fausto wotivo de
sou Anuiversario nataficio. e
Triste noticia, leitovas, temos agora que dar-
vos. O emprezarie do Club Fiuminense sentiu-se

3¢ No domingo passado, anniversario ¢o jura- entiu
e mento da coustituigio do Imperio, tiverdo lugar | abatido pelo peso de seus peccados, e tiatou de
) : |
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remir-se delles com a penitencia alheia, annun-
ciandy por isso,que nao haveria partida na quar-
1a-feira por ser a da semana da paixdoe. Foi
maito sentida esta deliberacio por (Bidas as pes-
soas que sio gratas e affeiGoadas ao diguo em-
prezario pelo diverlimento que Ihes-proporciona,
¢ no qual se distingue pela sua delicadeza-e ama-
bitidade. Parb ueﬁ;‘zf uao. ppderig hgyer rgu-
niio sen 0 Ciwd Flumingnse , Hma
simples § #,fﬂi‘g{%n}: R “ya
ness mand muitas tidag, © quaes
acima noliciamos uma, tendo havido thea-
trg lyrieo e representacoes dt_'ammegs de uma
opérs, que nao 'u% }gn ¢, /500 Sagra, € bast
1334:&; Asspguramos’ 20 digno emjirezario, que
muito poaco agradou a excessiva religiosidade,
pela qual muito temeriamos que elle perdesse
algumas’ sympathias se nio soubessemos quattto
sabe elle lornar-se digno de estima, e conquis-
tar sinceras affeicbes. Dée-nos ainda que so
nos, as senhoras, fogsemos as condemnadas a

. 105, 02 primeira quarta feira ofn

stanle -

esta penitencia, porque as salas éstiverio aber-
tas para os cavalbeiros, como é de costume.
Tephimos porém paciencia, alé que possa-

L {ue nos feu-
‘nam@s no Club, epchel-p de tantos obseqrnios
«que o fagdmos ter remersos dé nos haver {eito
retirar. por mais de quinze diss con tauta in-
iffer (E? assim que ')sa*. n0§ caskigal-o
g2 1%;«: u‘.r om_cqﬂmel—
! ggm The 8, Que nos Tepresenta-
¥ sl FF

_E’ thegada 2 Semana Santa : nada '})oderemos
portanto annunciar-yos no proximo domingo, a
respeito de saloes ; mas procuraremos substityir
este artigo com 0 (unto observarmos nos foi-
lettes proprios deste tempo, como j& ohservamos
alguns qué se apresentirdo na sexta-feira, guando
passava a procissao. do Trivmpho, e dus quaes
“trataremos no domingo da Resurreigio,

Aling.
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EXPLICAGTAO_IDO PADRAQ DE BORDADOS.

Ne1— Cgm_isi;ha redonda de ﬁlﬁ, bordo ap-

licacio de S ;
z,mﬁ 2 — ¥t :Q__:i;j_;iuha de £il6, applicagio
¢ cas S

N.® 'a—-‘v‘ﬁﬂ?ﬁ@_;ingl_q\é e brasileiro,
: I’%..‘"&’—‘%E_nl meio para mangas, bordado
inglaes o v AN, ) :
.0 5 — Bordadode festao pura folhos de ves-
tido de cassai: " . S e
NP6 Bordado de festao pare enfeite de
mangas e ¢o1'po de um vestide de cassa.
4% 7T — Tira paramangas, bprdado inglez,
-0 & — Letras, poilp real,
N9 § — Firma., pento real.
N.o 10— Letras, punip real. -
Ni% 41 — Leiras, povioreal.
N.% 48— L.Q{rqs,.-i;:dadqinglcz-
N,° 42— Lelyds, ponjo real.
Ni° 44 — Leiras, ponip real.

N.° 15 — Firma, ponto real.

N.° 16 — Letras, ponto real,

N.» 4T — Letras, pouto real,

N.® 18 — Fesiao.

N.° 19 — Letras, ponlo veal.

N.2 20 — Vestidinho.

N.2 21 — Coamisola com paleto.

N.2 92 e 23 — Toncas de erianga,

0.2 24— Sageo de crochet de seda,

2 95— Flor de laa,

N2 96 — Molde de {olha da flor b, 27,
N.2 27 — Flor de lau.

N.® 28 — Pedaco de marfim sobre o qual se

fazem as folbas.

N.° 29 — Folha da for n. 2.
Mathilde.—Bordado ingler e festio,
Eynesting.—Ponto, real.
Marie.—Ponto real,
“Allpnee,—Eonto real.

e G O S ——

JARILLA.

PELA SRA, D. CAROLINA CORONABO.

XL
O. enteriv do Mourp.
Por-la puerta de da Yega
Sulen gentes a cabalo,
“Vestidos We raso neero,
. Romanczro.

A noite gue se ‘segnin, a este dig passou mui

Tk

(Continuado do n. 12.}

triste uo castello de Salvaterra. Assphiava o
vento pelps torres, e ouviao-se gemer 0§ ramun-
culos, dos - espinhosos. arhustos: pascides pelas.

fendas das muralbas, como Lrisies encarcera-

dos; 2 carpirem-se em silangio. -A: lua, envelia

cgum véo de puvens, parecia o cadaver de uma

virgem coberto deluncbres ¢répes. Vido-se
como. phantasmas 05 homeps. d’armag que vela-
Va0 nas muros ;- os. cayalleivos vagavao silen-
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. achavi-ge desenjaezado; e; al Seu lado via-se o

“ ¢ lodos quatro carvegdrio com elle. O lidalgo

-bores- interrompério o seu pacifico resar. Us

— 9

¢iosathénte péla vasla guadra aonde havido dis-
posto &8 armaduras;: & 08 escudeiros e pagens
impavio 05 arnazes & luz-de uma graude fo-
gueira. Algima holicia importaiie recebéra o
condestavel que o-tfuba emr largh conleréncia
com él-ref, e dd qual erao symplomys as otdens
que dera pata que. s Buerreiros estivesstm
promptos @ primeira voz. Muitos delles bao
tinhifio (irallo” o8 eligs, vent Os guantes, nem
seus cavallos sellados: haviao Silo aliviages be
quer do peso da hacha de armas penturada 4o
arein. O cavillo qué cunduziva o rei go castello

ginete de baiafiia coberto de ago. Tudo dava
indicios de uma Proxima-lide. . . -
Eutretanio um cavalleiro precedido de alguus «
pagens com archofes, & quiiro homens condo--
zindo um alatde, descid’ do castello como vma
apparigio ‘que gelaya de terror as séntinelids
que os miravdo de longe. Peres conhecia o titys-
lerio, o revelava-0 em voZ “hpixa acs seus cuvm-
panheirops. = . :
— Eu vi o Mouvo, dizia elle, estirado na sala
do meu senbor, e tinha-sezlhe posto u cura, ae
maldito, 170 vegra como o pello do meu cavalla.
Morto como estava, tinha os olhos abier'ids, ¢
parécéu-me que soprava e lhe'sahia fumo do
nariz ; ¢ dahi talvez fosse o espiviar-das luzes !
Toi 0 meu senlior mesnio qie O metled no'tai-
xfio, ¢ chamou 0s tres irmaos Vargas e o Gus-
mio, gque Hado créem em cousas de [eiticeiria,

mandon que sahissem pela porta secrela... donde
peusio que elles se dirigem .. Amanba ha de
haver novo senhor no eastello...

— Mas- aonde se dirigem elles? perguntou
Marinilla. . i

— Aonde nio o seguiriio sendo os coundeéini-
nados... ao inferno ! o

Todes fizerdo o signal da cruz, ¢ se aceredrao
uns dos oulros. "

— Olhem que luzes aquellas, continnou Peres,
apaverado. Cada vez se vao alasiando mais ate
se smnirem nas profundes. Bem dizix cu que o
Mouro nos havia de acarrelar muilas desgragas;
se en sei 0 que elles 'valem ! Ji se nio véen
as lozes... Pobre fidalgo ! Aquella caridade com
o infiel, mais tarde ou mais cedo devia per-
del-o; Itezemes por swa alma. Em nome do
Padre, do Filho... -

E aquelles homeus rudes ¢ ferozes nas bata-
Ihas, erusdrdo as maos huwmildemenie ¢ vespon-
dério em civo 4 oracao de Peres ¢« Awmen. »

Porém, a voz do ¢latim € o tofar dos tam-

escudeiros corrério aos corscis, os cavaliuirqs
ds armaduras, e por toda a parle resoava o -
nir das esporas e o gemer dos guaites, A pro-
pria vainha cingiu um ligeivo elmo de ouro,
¢ uma elegante espada. S0 0 marquez de Yi-
Ihena estirado n’wma polirona, eshalava dolu-
rosos gemidos e maldizia a gotla que o estor-
vava de seguir ovei. A bella princeza acer-
cou-se delle, ¢ dissp-lhe em bom castelhang :

— Marquez, manda cortar essa perna que de
nada te serve, ¢ 4ssim podévds dispensar v aci-
cate de que hoje caregd.

B déspelindo=be U4 sud dama, Okseen . A.

" a0 pateo do castello ofitle 0. tei ‘e 35 Sk Aiifis

se preparavio para miv'chab,“@ndo niorias ao
mestre de SBanliggo, }
Romat—ouviu do vallé o toque dé chamada,
wapressou a marcha do_funebre cortefo ; Mias o
_if_eli}.o apenas permillia COBSErvAr ocesos os
archotes, e 0 taminho bra de cerrado malagal,

Parow, aonds fela grimgica Vez vira durilla, cha-

moyu-a (res vezes, & uibgucih 1o respondeu.
" Entag Romsn fez cojlg ‘que ¥ Tnmiiﬁ]s_é_uhm—
tassém (e abiie 2 sejultive, e elle divigin-ge
?;’q'm A fonte ! dos Iurdites chamando hovameute
arilla. A vniga resposia qud obreveé foi o echioat
dos “clirins, e.0 UoBZEl esirbrogvén, porgue G
sen deyer-chamaya-o para junte do rel, Adian-
tou-se machijialedte 4 Uivdetav (a casa, e
tothou a bradat pof, Jatilly coin .'Q(fmp,_[df 4
1inha ; mas o rufar o laitibores divia-se ¢dds
vez mais claramente,. € 40 cavalleivo devokava-e
a-fiais cruel anciedade. Déw ag‘g’pm assns, cha-
mon por Jiifilla por uliiid vez, & desesperado
dé nao obter vegpostd; volvél fara o Lido d
Regio, quando estava quasi concluida a.cov
{ue havia de eonier o séi cadaver, 08 avchotes
a0 abrigo do valle, espargiio um Vivissimd ¢t
6. Roman’ levantou o panio fumebré que to-
bria o Mourd & beijou-1he réspefiosdnieniie A

tésla, quando se senlil certo rofnot pi "ég:ilfi
0 matto... Quvin-ge. um grito'; e Jaeild; meld
nha e pallida, caliu nos bragos @0 dopZel. As

arvdentes lagrimas da virgewi isnundavao s
faces de Roman, e os labios tremulos dg solu-
¢ar palpitavio sobre a sua boca, ao mesmo
tempo que os clarins eslurgiao os ares.
— Aoora nao te has de separar de mim, disse
a jufeliz, viveremos na gruta... Romatt;'sou di-
losa, porque Le tenho go pé de mim !
— Nosso pai morreu, disse Roman, venho
dar-lhe sepoliura, : .
b — Meu pail bradou Jarilla, voltando a ca-
ech. . e W
I aterrada 4 vista do cadaver, perden 0s sen-
tides nos bragos.de Roman,, ;. ot X
Este susleve-a comt.nm braco, e com o0.0utro
collocon o véo fuuebre sobre o rosto de Regio,
dizendo aos sens : x
— Sepultem-ny | 5t o i
0 donizel viu deiiar o dltiino puithaio de terra

-sobre o eadavér de st pai, ¢ monladoe no cor-

sel com Javilla ties bragas, divigiu-se para o
castello, quando comeddvd a fomper o dia,

Jarilla torndra em siy ¢ olhavi éspantada para
o cayalleito; que, eom o viseira cdlada, a aper-
tava nos bragos. O seio-desnodado da virgem
vscilava vielentamente ao galopar do corsel; e
se feria, vogavdo contra arija couraca do gi-
nete; mas o lerror ndo lhe permittia quei-
Xar-se.

0 reboar dos clarins ndo cessira entretanto,
¢ Roman, devorado pela impaciencia, cravou
d’esporas ao cavallo, apenas passou 0s malagaes.

Eutio o vogar do séio da virgém cintra as
douradas escamas da couragd, foi tao violénto
que fez vebentay-lie o sangue. Jarilla soltou
um gemido, e desmaiou, ;

Roman déleve-a, e mirou-a assustddo.
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Era ji claro din. Os bellos olhos da joven es-
tavae cervados ¢ brotando fageimas, !Jlr_m gotla
de sangue The corvia pelo alvo peito. Bymaul
levantou a viseira, ¢ bebeu-ibe nos othos e oo
seiv, as gottas de syas lagrimas, ¢ o golia do
SEL SADZUE. : : %

Hunran pode obseryar 0 esirafo que em 140
poueos dizs a dor trern naquelia iufeliz.. Pobre
vaperigal.. Havia desupparecido a redoptez das
suus faces ;) dous clveulus azulados Jhe rodeavao

0s olhws, e, com achar-se queimada’de soly |

pirecia de ueve a sua bed, 1a0 palli@a esluva.
0s ossos dos howbros assemelhava-se a duas
* redondas setas 3 fur da terva, e ne peito podido

observar-se-lhe 0s mais fGuos tenddes, & as velas

esverdeaias. 0, .
— Rouan 1 exclamou Jarilla lorpando ¥ si,
jeva-ie para a fonte ; leva-me para a fonle,
+ Jevasme ; fenho medo ‘de correr assim... Yamos
para a fome... eute amo ! [
. E enlagando 0 cavalleiro- com seus amariles
Dracos, Ihe‘inundou ¢ rosto de lagrinas, Aquel-
~Jus palavras forfio um dardo para o coragio de
_Roman ! ’ivs o :
0 iofue de chamada 'continuava 2 reboar
pelos ‘montes, = ~ .
Roman seguiu sua carreira, e a poucos mi-
nutys-achou-se em frente das tropas do rel. Viu
despregadas as bandeira$, e todos 08 prepara-
tivos de guerea; ouvia 0s brados — ko cambate —
£ por vez primeira sentiu que Ihe subia a cor av
Tosty, de vergouha.

, e B0 225 o

l

_ Parou junlp de um grupo de cavalleires, e
pergugtou com yoz de stentor pelo marguez de
Yiligoa. : : :

— kst uo casiello, responden um cortezio,
d-sua espera ¢ da sua amante.

U covagae de Reman pulou-lhe no peito, e
sent responder palavea * dirigiv-se para o cas-
tello™a galope. Galgou a serra, entrou pelas

- mpradas; apeou-se. conduzindo Jarilla, subin
au ‘apusento do marquez e disse~lhe com-ar so-
Tetne ) :
| — hurquez de Yilbena, j4 sabeis que pdo sou
vussu Lilho 3 uem 0 yossp nome, vem 2 vossa he-
rafiga, vew este castello me pertencem ji j sou,
porenl, uut cavallenro que vem depositar dentro
destas murathas va douzella, que a houra
mda proteger. Por vossa honra de cavalleiro,
pegu-vus que guardeis fielmente este sagrado de-
BUSILO ule que eu yenba revipdical-u,.. Beltran,
s uiihds armas de batalha,

O marques de Yitheny erguen-se, ¢ esténden
4w por subre a'Cabegy de Jarilla.

— bellpan, as minhias armas de batalha | re-
petiv Boman. Gragas, marqoez de Vilhena § se
alzum dia precisardes de uma espula, ndo es-

quegais a winha. '

E avmandu-se precipiladamente, desceu a es-
cada, mouton a cavally e voou como uma exha-
lagho, em pos do estandarte real,

{Contine).

POESEA.

VERSOS A" SANTINHA.

Ah! vem, pallida virgem, se tens pena . Além, além no lurbilhao das vagas

De.quem morre por U, e morre amando,
D vida em ten alento & minha vida,
. Une-nos lahin.:-‘z;?ﬂ.s minha alma 4 tua!
Ln quere ap-p€ de i sentir o mundo
Na tua alma infantil; na iua fronte
* Beijar a luz de Dens; nos teus suspiros -
. Bentlr as viragdes do paraiso;
} E 4 teus pés, de joeihos, crer ainda
S Que ndo mente 0 amor que tm anjo inspira
Que en possp na tua alma ser ditpso
Beijar-te nos cabellos solugando
E no teis seip ser feliz morrendo.

AZEVEDOD,
1L
Ji corre a noite triste, 0 céo escuro -
50-tcnebroso manto além off rece 1
No sul curisco em fogo o céo gerpta;
Bugindo vem a vaga, ei§ que perece !

Phautasma nebuloso se alevanta !
Dinstaule em ipstante sz crusaudo os raios,
Das vagas o horror 2o furte espanta !

Em languido sonhar minha alma exisle,
Scismaudo adormecida e seus auores :
Das nuvens ndo attende ameagas [racas
Raivoso pego ndo lhe inspiva horrores !

R I

Ah! se eu podesse mesmo enlre a tormenta
Trazel-a desgrenbada adormeeida!...
Recostal-a em men seio, apoz iustantes
Apagar em seus fabios curta vida L...

Na escuridiio da noite eiilanguecer-me,

E suligcar-me n’um souhar eonvulso...
Mostrar-lhe meus affectos, e carinhos,

Do verdadeiro amor. o cego impulso{ |

hﬂ“
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Homens, cvja glorit sfana o muado! |
Deixai vagar as plirases sem deslino,

(e labioa shos amer airasta  Ludo....,
Torna § meme febril, the rouba o tino !

Tratal-a como a irmia de meus amores.:,
2 Bescoufiando o1é da Nutireza,
Fallac-lhe-hia baixo a seus ouvidos.,
= — Rasgar quizeraw véo di'incerteza —

— Chega mais 8 meu seio: nada lemasa:
Tu o seutes bater ? dize abrazuda

Toda cheia deé amor, convulsa av lodu,
Desprezaudo a lormenta, afrouxa, é nada!

Louco'! louco e cégo amor s6 vujuql;..

Se wn surriso me aseoma, swor abrigo ! -
Pensumieuto, desejo, idéas, lagrimas, *
a0 puscidas de amior, vivem cumimigo !

Minha bella, visao, dourado sonhop
Porque tremes se avaso além troveja?
Pensas ler hoje.o mundo pexterminio.
Quando apenas rebame o céo d'inveja?

Foda Ha pouco souhei de amor 0 gozol
Dormitava de anior a1 doce enleio |
Lisealdava meus Bbids, visdo tudo....
tved _ Escondia meu fosto. em lindo seio L....
Oh!sim! chega p'ra mim, unidos sempre... : e :
Junta 6 corpo a0 1061 COrpo, o S6fo 40 seioi..
Oh! deixa esclarecer-me um sol mais vivo;
Sentir maior calor segundo creio.....

Santinha que me crés enfabrecido!

‘Rowpe as Lrevas, cadéas e ndo prendao...
Converle'em veras seenas illusoes
_ - Teus affectos meus affecios comprehendao L.
Arduejar, convulsivo o peito ardente ) ;
Emquanto vaga a alma em mundo uoyo
Embriagado de amer esqpecer vida, -
Terra, Céo, Agoas, Serras, Patvia, Povo !...

Quantp péde na dor nervose beijo'!
Acordado dormir somuo de amor. ..
‘Soubar, sonliar ¢'vs sujos em dormencia,
: | Beber em olbos languidos tangor....
Enlanguecendo os olhos confupdir-me... : < S A

Tornar-me cego ao lodo, incendiado, r B at eldmeia o s 8 T -
Presa 2 vOT Sem 0usay um sOm sequey R e e e U
Por extremos amor ter revellado I ’ @ L acdE e tE mereal B E T  d

v o wow ta es Gl W e WM % W ae

Presos ambos; 0s Iabios sobre labios

Sorvendo licor divo : nao queixoso Géos ! que fogo abrasador m'escalda o peito?

Vagar e regioes nlo conbecidas
Em teu moreno seio fruir gozo L.
Fermentiar em meu craneo idéas novas,
Hlusées ignotas deslizando-se
As glorias dos poetas, taes Bocage,
Camdes, Gaivet a vista desmaiando-se '—

L

JIL

Amor, amor § quaulo me arrebatas!!!
Vrofupar pura cinza, evguer a lousa,

Ternos labios me rugao;.. ew nada vejo :
Uma voz se me acorda, além me fufla,
Gresce n'alma o amor, eresce o desejul..,
Meu corpo ¢ todo luge, a menle brazas!
Procur o fada, que me doura a vida,
Relampago medonho mesallomia, ..
Alén e mostra estatua adormecida 1

Rio—Passeio Publico 4 de Mavgo de 1835,

Despertar maldigdes, rebentar [urias,

Perturbar santa paz, que além repousa ! O Trists.
0 CGONDESCENDENTE.
‘ (Continuado do n.° 1L) '
I | chido por alguma cousa existia: ninguem estaya

contente com o desfecho que Liverde as cousas.
Nenbum partido, tanto o que ticou com o mando

el A campanha, segundo a natural marcha de : _
ﬂ._\-;f.’. todus as cousas deste mundo, finalisou..... Um | come aquelle que dera 35 armas aos lespanhoes
,‘E;) _vacuo immenso e que necessitava ser prehen- | o inglezes, se consilerava.sggnro, S haviy '

¥
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 Qesconfianga, 56 receio, Entretanto, todos pre-

_de em Dreve perder.

ravao vér-as familias que desde-lanto lempo
ﬁgu“viau, e gozar em seu seio a3 dogufds dé Um
socego qie havid tamto temipo nko gazavav, e
que seguntlp 0 geral temor, Estdvad ameagados

i-vos haveis viste um povo todo el massa
legaﬂmado ? As espradas Lodas 'uan;ec_;dﬁg £ cor-
tadas, as povoagoes fortificando-se b... Niaguem
havendo que nao finipe 45 armds, € quE-tiay
anbele pelo momentio -dé ds experimentas L.,

- E 1o visteis ainda esses bragos sempre levau-

dos prometiendo’ (4do esmiagar’; esse rumor
gﬂﬁsglgm o ameacador, Semelhaute a0 rugit
longinquo de uma jempestade 2,.. Nav sei 'dll.li.l_-f
se ¢ a vontade de Deus, ou'a obra do (iabo que
assim faz alvorotar o§ povos ! Nao'sef ainda se
serd justa eattendivel a contriecdo do mori-
bundd que mokfe, porgué quiz despeducar os
seus semelhanites .., Nos repetitgs vai-vens de
um combale, quanias vezes 2o ver [uzilar um
canhio, eu lenho comparado os seus efleilos des-

truidores com o poder do inferio ; séu ruuco es=
tridor com o medonho ribombo do trovav que
segne 0 1raioj Seu recoar 1nstanianco; o o
passo vacillante do_asshsdlio gme™se esconde
depois de wostalmente ter, ferida-a viciima..,
E nio reparasteis ainda, quanda passados esses
momentos de peleja sanguinolenta,” o8 " indivi-:
dyos. que compoem_toda uma sociedade, como
ficao ameacadoreés,” provocanles, ‘e tomo ue
ainda wdo’ satisfeilas de -lanto brigar e lanta
carpagem™... -Ob! quanlo ¢ desgragado um povo

a quem. as circmstancias lorga a recorrer ao

desapiedado meio do sangue e da guerra ! ;

Era assim que ficon Portugdl quando em 1847

finalisou essa camp:guf}a,‘ ralrecida ; o nidos de

ambes s partidos quetiio mais shiigue, a Taior

parte dos boms queri&e o sucego ¢ o Lornar a

abragar, suas familias. O reino precisava, por

assim dizer, ser recomposto ; c zgmda esla re-

composigio era cousa bem difficil ; porque 05

mdos que Linhap as armas, nao querifo deixar

de fazer sangiic ;' ¢ bem itlito qne ainda fizerie

e bastante que aiiitla-cofirea ! Era preeiso ainda

sacrificar nesse allar que o estrangeirismo tinha

urado..... ; ) B
ogo que a campanha finalisou, eu cheguei a

Lisboa. ¥ra em uma d@ssas frias noites, umidas

e.acompanhadas da aragem regeladora do Novte,
" para combater a qual nio bastava um hom fogo

e boas roupss ; o frio callava até avs ossos.

Erao dez horas, Eu descia a calgada de S, Fran-
cisco, e desde algum tempo que ouvia gemer..,
{ui aproximando-me, alguem estava encostado a
uma parede e acalentava uma crianga a quem o
frio arrancava gritos dolorosos. Ew e teriy
dado dous passus para aquelle ladb, Quidnidy o
vzllo levantande-se veio eahir a meus pes, e
abracar os meus joulhos. :

* — Sevhor... meu senhor, dai-me jor giem
sois alguma cousa com que male a negra fome
quig e rde as entranhas:

O’ som desfa voz Wi Wi era déscoubecido ;
Aodavia, ‘en” gl mais indaghy i soccotrer a
desgracada, qué- cobeifa de hhiiajos, rocava o
‘cliio’ ¢ me pedia alimento- winda Aqué’ niu fosse
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Seudo para uma s vez. Nos estavamios nas pros
Ximidades de um dos candieiros de gaz, a lue
deste deu dechapa no rosto da infeliz, quando
tu fiz um pequeno movinienlo para a ajndar a
levantar, ¢ entdn couheci... Ol | meu Deus eq
treno de horror, quandu tal cousa me vem 4
imaginatio. Eu ‘atubava de reconheter nessa
mulher degradada & ignominiodamente pros-
y trada, a Ignezli: Ella tambem wie conheceu,
porque. deu um grito o mais sentido, que eu em
toda a’ minha vida tenfio escutado ;e tapou a
cara com-as rgios. LR ;

— Em que estado vos venho encontrar, se-
nhoral - i

— Ah! med Dens; 'me vespondeu ella, quizéra
anies morrer do que eacoutrar-me comvosco.

— L vosso maride 7 :

— Ha Eurm de dous annos que nao sei delle.

Eu tinha dado alguns passos para traz, a in-
feliz suppunha que eu a abandonava.

_— Oh ! ndo vos vades, gritou ella com frenesi,
nao meabandeneis, et conliego-vos : com quante
€u seja muilo criminosa, estou certa que nio me
abandonareis. g ; o

— E essa criaut)a‘qne idade tem ?
— Tres mezes,
— Tres mezes ! vrepeti eu materialmente, logo
€0 filho di prostituicio ? y )
© A desgracada nao respondeu, apenas um ai
arvaneaild da alna se fez ouvir, elld padecia as

penas do inferme. | - I S

~ Oude ¢ a vossa movada ? lhe perguutei no-
vamente, - )

— Na rua dos Camillos n.” 5.

~— Pois hem, amanha irei a vossa casn. E fiz

Um passo como para me aparlar. -

— Mas nao me abandoneis assim esta noite...

eu tenho fome, ¢ o mieu filho apezar de sev o

itho do cvime... vii de-¢e¢to morrer, .

difficil de descrever; atirei~the com uma moeda
de prata, e me vetivei a larzos Piss0s,

_ls‘s!.c encontro produziu_em mim uma con-
‘lriecio ¢ um recolhimento que se nio pode ex—
primir. Essa mulher d'antes soherba da sua
lormosura, altiva com 4 sua riqueza, e ciosa da
sua virtude, essa mulher em summa, tao admi-
rada e tio desejada o seu paiz, acaby de' ser ey
coutrada rocando a lama da miseria, e decorada
coin os trophéoes do vicio nas ruas dé uma rica
capital, onde 0§ passageiros a despresio......

Haverd ahi alguem fue nio siosa opprimir-se-
lhe o coragio 4 vista de vm semelhante quadro ?

Sabeis como ¢ a rua dos Camillos em Lishoa ?
Lu vol-o digo. Da Praca de D. ‘Pedro,
gante, 4o linda, (3o aristocraties, e oslentan-
- dovsyongulliosa com o seu bello theatro opulen-

- -Lanielftg decdrado ; segue uma rua, 6 4 do Am-

paro ; nesta, vOs cnconltrareis ainda muitas
~casas de cambio, no fundo das quaes vereis o
“our0 medénhamente amontoado ; passaveis ainda
‘a Praca da Figueira, delicias dos gloides : en-
trareis entao em uma infinidade de rvas tor-
tuosas, sujas, todas enlameadas, residencia -das
mullieres perdidds, dos arrieivds, dos soldados
debochados, dos mariulieires Jicenciados. Pestag
TURs PArtemn ¥ 05 onde 0 sol ravas vezes

Nio lhe respondi porque sentia uma emocio

tio ele-’

e




- tivhe ajudado; chamasse al

entra, e onde a moral e 2. eivilisagio ainde vie

-Euderéu chegar ; onde o crime se ostenta so-

erbo e quasi com a' cexleza da impuuidade,
Pois bem, no meio desia repugnante sedropole
da .devassidio, ¢ a rva dos Camillgs, tdo bella

cam0 as suas visinbas e cony a mesma dedicacio. -

No dia seguinle dquelle. em . que.encontrej
Ignez, para ali me cocaminhei, Eutrei na porla
1.2 8, subl a estreita, eseadinha desta casa para
quem mais apropriado nome serd o-de espe-
lunea, e loge na primeira casa lopei com-a iu-
feliz estendida a um canto envolvida em alguns
farrapos de differentes cores, e tudo cheio d2
mais nojenta immundicia ; ella tinha seu filho
abragado sobre a peito, a desventuzada grianga
se. esforgava em: yao de akli achar com: que ali-
ihentar-se. Assim que me viu, deligeneipu le-
vatar-se e viy ao weu encontre, mas.as foveds
niu lhe permittirdo, e eahiv novawente nas: ta-
Loas enludagadas do: soallio | seu: filho gritou,
era de fome. ;

— Bem védes, me disse ella acalentando o
menive, ji wdo lenhe ldrcas paya me erguer.

— Tendes por certo sjdo muile. griminosa,
mas eu vejo que a final o Wpependinentu,....

— Arrependimento... me lornou el enca-
rando-me com horrou, e de que serve elle?
Acaso o arrependimento podera agova recupe-
rar todus os males gue lenho causado ?... Qh!
a 4oy do remorso é o que wais.me mala, adago-
nia e o desespero. E a infeliz. solugava amar-
gameile.

— Mas vosso mavido ¢ tio bom, elle ha de
perdodr-vos.

— Meu marido ... e acaso teria eu valor para
tarnai a apparecer diante.dellel oh.! pao,. loda
a sua bondade, toda a sua.differencia para com-
migo nao lerjao poder para. tantu,

— Euffo estais de todo. desesperada ?

Ella: nio me respoudeu, seus olhos. fixos no
tecto comegirio a inchar que. parecido. querer
saltar fora. das. orbilas, poz a mao no. peilo que
purecia dilatar-se, e em pouco: comegou a de-
buter-se com uma espantosa convulsao, Eu corri
depressa a arraucar-lhe o innocente que elld
quasi suffocava, e tambem, e apressei em cha-
@1 SUCCorro.

Uma mulher acudin ao meu chamado, era uma
das iuquilinas daquelle predio, creatura repug-
nanle ; sua voz rouca e sua cara afogueada
davio bem depressa a entender o seu genero de
vida.: ella se-me apreseutou perguntando se cu
queria alguma cousa ; vespondi-lhe indicando a
enfewna, e lhe prometti alzuma cousa, caso
yuizesse ajudar a tratar della. A mulher me res-
ponden que sim rindo despropositadamente. -

Com cffeito, ambos nos empenhamos por fazer
tornar Ignez a si, mas o nosso trabullio foi-bal-
dado, porque clla-em logar de recoperar vs sen-
tidos, ecakiu em wm lethargo do qual nio era
possivel fazel-a sahiv ;. delibeiei enlao mandar
chamar ym medico ; pedi & mulher que me
guent para esle fim,
ella me disse que sim, ¢ sahiy. dizendo. de ca-
mitho com o seu ar de chocarreiva — olliem ld
a chwrona de medico, em L.,

- N&o lardou wuito tempo que elia nEo entrasse
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_ eslava oo

acompanhade de uma raparigoinha de doze 3
treze auuos; ji trazendo eun si-os bens visiveis
‘Signaes do vicis, e olhando-nie we disse gue ali
‘& g portador seguro. Raszwei ‘wosa ol
da. migha’ garleira, nella escrevi a-lapis-e- 3
presssa, dando-s depeis 4 pequenmd para que
' fussa entregar na casa que He ensinel. Entres
tanlo, -eu: yrocurei saber da mulher’ que’ mye
disse ehamar-se Adelaide, se ara costupie darem
aguelles atagues em Ignez. Adelaide depois de
s¢ rie muito; ane.respopden que’ ni ali
sahia desse nowe ; que ella era conhe pelas
suas compenheiras, por- Julia, e qua tambem a
conhscido:_pelo alcunha- de- chorona, por estar
sempie a cherar } ¢ que era verdade: terem-Ihe
_dado-aquelles atagaps: por differentes vezes, mds
quensnea vira wipldograndes - o
0 medico que ¢u havia mandadoe chamar, e
que era um dos meus antigas, entrod nesta ocea-
_ 8idoy eu' Jhe expliquei em poueas palavras o es-
Lade da infeliz. O doutor a: fui examinar, e pelos
seus signaes de: déscontentamento contieci que
elle poueas esperamgas tinha ‘do melhoramento
da enferma, comtudo, receilow.’ ' '
_Chegados que forde os medicamentos; fze-
rau-se as applicacdes convenientes; e a poder
de muity irabatho e muilo epidadey depois de
passadag. mais de duas horas, x duente abiviu og
ollos:, mas ao uso da falle foi impossivel tor-
ual-a ; maundou-se entiio chamar um padve para
Ihe ministrar os ultimos conforlos espiritues.
Ly passeiava ¢m um quarto immediato com o
_doutor, e quiuto o sacerdole- se occupava,
huavia seEurdmenle uma hora, em por em pra-
tica os beneficios do seu ministerio : elle nos-
veio dizer por fiuy. que: & enferma havia recu-
perado, o use da falla, e que queria dizer-me
algmnas cousas,  Approximei-we da sua mise-
ravel cama, ella ali cstava de joelhos ¢ com us
bragos. estendidos. )

— Senhar, me disse ella logo que clieguei, o
Céo vai emfim punir as minhas maldades, eu o
‘sintv; e de mais, eu nfo morro com a contric-
cio que devia ; sinte que o alento se me acaba;
tenlio mesmo. ji mortas algumas partes do meu
corpo-; ¢ provavel que antes de wna hora a vec-
tid2o do inflexivel Juiz me teuhia comdemuado...
mas, por ultime ainda tenho que pedir-vos um
favor L., um4 unica, graga... a de meu filho.....
Ella se banliava _em_ﬁa;;r'imas, seucoragao pal-
pitava com lanta forga, que seu peitp arcava
debaixe da suja camisa ; depois estendendo seus
bragos que ainda erdo de um torneado magnifico,
¢ apertando as mios que levantou para o Géo,
exclamon :

— Meu Deus] vds bem sabeis como tenho
penado, desde que tenho.a consciencia de que
sou eriminosa L., Meu Deus, ndo me desconteis
nada dos- mius: peceados se isto- é do vosso
agrado: mas ao ew filho, Senhor, fazei-o 130
feliz, quanto, cu tenho sido desgragada... 20 meu
filho, dai-lhe em desconte do que clle fizer
quando deizar de ser iunocenle}_ todos os pade-
cimentos da sua triste mai..... /.

A sua vor cstava jd muito gltevada, a cabega
se lhe perturbou, e ella sentoi=se sobre os far-

rapus da sua. cama, correndo 2 mio-de=rssbic fina




a4 TR
e & Ok

I'.‘w:-‘tf ':-h-'-’b

pela tesia ainda formosa 1 seus olhos se vevol-
vige emwhaciados, o;mltimo instante da¥ida era
chegado..... Por fimipopde vencer ainda . wn
insl . agonia,etorubu 2 fallar-me,
nie abandondreis o men (iho, ndo é
assim 7., elle é Ao pequenino... ellé nao tew
culpa do que a mai fez... Sim, senhor, vos pdo
o abmudonarels, daj-mea vossa palavra. Ca-
log-s¢ wn mementy 3 ed fiz wm signal que sig-
nifitava annwircao seu pedido. — Qh I muite
obrigado... muilo ovbrigadoe... ew Deus, vos
ainda me profegeis!t . "
E deitando o cabeca sobre o brago, comegou-a
resar com fervor. e-a meia .voz. Eu sahi udy
querendo interrempel-a, o padre foi para junto
della.. O doutor esperava por i, perguntei-lhe
se nao haveria salvacho possivel para aruella
i ragada.. . i ; F Rt
'.ies-i.fi!a_.alma,; e yespenden o medieo, por-
que. o corpo esta morto: Esta evealura nasceu

maior. do-que v pedio_as suls circumstancias ;
cahiu wmi vez emy v falta, esta fol a razdo
porijue s comymellérdo novas; o seu moral,
assiin come o sew physico padece constantemente
desde que .o primeire mdo:pasés-se deu;-apezar
- tigso efla linlia podide veucer wdo, alé 4 veca-
B30 8 (e ¥0S vie: cOm 2 vOssa presenca se
Ihe desperton na-memoria’ lode o/séu passado,

{raguezs e continuo padecer, produziv a crise
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.o weio da;abundancia, a sus educacio foi ainda™

o’ choiue-qee receben junto com o seu estado de

em que se'acha, edeste esiado lhe ¥ird a morte;

nae oduvideis.

== Ains, ajudada moralmente, ¢ com 0§ soccor- -

rus da arle,-ndo haveria absolutamente‘nenhu-
wa-esperauga ? LAY

- Para quem foi creado conio a vossa prote-
gida, tudv quante € variar de coudicio€ dar-lhe
a morte. O ar repovado do semicessar; e sol puro
ld nessa vidalivre do campa ;-eis ahido que e}la
tinha -preeisio de'se nao aparla¥, a0 mMenos por
muito: tempo. Quasi de repente, passando dessa
vida livre%' pura que.gozava, para a vida do
‘erime e da podridao, respirando o ay infecto
destes cuviz, e sujeila .a -alimentar-se com as
comidas que 0s mais regeildo; com vestimentas
improprias-las estagoes, sem limpesa, sem ve-
cursos e. enifim faltando a todos os preceitos IT;-
gienicos:, além disso todas-as outras affecgoes
que ella tem esperimentado, produzirio toda
csss desorganisacio moral ¢ physica, que para a
combater j& nao ha nenhum remedio humano.
=+ Sejn {eita 3 vontade de Deus, exclamou o
padre chiegando junto a nés: acaba de fallecer.
- Cumpriv-se o mao fado a que aguella infeliz
quiz ser vatada ;- morréu no meio Jda pobreza e -
degradacao, cheia de remorsos, e upprimida com
a molestia. incuravel que ella mesma. havia grau-
geado, -

Fiz as disposiges convenientes a respeito do
mening, encommendei o enterro 2o bom do cle-
rigo e sahi com o doutor. - (Contintia.)

LE _'A_j’_ﬁécdqtjs.

0 ALDEAO E 0- CURA.

Foi um aldedo & casade cerlo curapeilir-lhe
que dissesse uma missa “jor almd de seu pai. 0
cura aecceitou a proposta, €0 freguez poz sobre
a mesy win eruzdde-nove, em 'quanto o padre foi
busear um copo,de’vinho pata Ihé“offerecer.
Velo ‘o puire com o vinho, e dissé avalledo:
© - Ora aqui’ gemt vme. um-bello viglio; é
mesmo vinho do purgatorio. Que tal'o acha?

— Exceliente, ' vesponden 'n camponez, e foi
mettentdo o'drizadosnovo wa algibeira, -

", 0 ciro, adiirado, pedit-lhe que explicasse o
sen procedimento, !
' —Eu lhe digh, men padre, respondeu o al-
dedio; se o viitho é tao bum no pargaterio, ¢
upin asneira’ gastar: diltheiro em’ missas, para
que men pai se.tire de I4, j it

| em—

. Uin retebedor geral, em Fringa, desposou a.
- filha de um ministio; casamento, que 'm!:% con-
‘sequencias Ponco ordinarias, 4 espera das de-

=
-

v

mais, Um dos amigos do funccionario lhe per-
guntou ultimamente, como tinha elle podido
-fuzer uma (30 singular escolha, qual a de uma
mulher aquem Venus nio. tinha dado o seu cinto,
€ yue nio sabia apresentar-se na sociadade,

.« Nio vos admireis, lhe respondeu o philoso-
pho: tomei-a pelo pezo, sem cousiderar no feitio
relo qual nada dei. ° T

© Em mim se funda

Areligiloy 1
* Faltei & verdade,

Mas, dds-me perdio? 2

Oh! sim! en te peco,

Mostra compaixiol... 1

Bas, ndol nio pddes dar... no peito teu
. Nio cabe mais perdao ...

E assim que cumpres tu o que romelies,
; Mulher sem coracio ?..

A charada do n.” passado é: B;;rbam

§

- -Aoqmpauha leste n.° 15 um' padrio de bordados.

e
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